
ZMLUV A O VYKONANÍ PRELOŽKY 
ELEKTROENERGETICKÉHO ZARIADENIA 

uzatvorená v súlade s § 38 zákona č. 656/2004 Z.z. o energetike a o zmene niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej aj ako "Zákon o energetike") a~ 269 ods. 2 zákona č . 513/ 199 l Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej aj ako ,.Obchodný zákonník") 
(ďalej aj ako ,,Zmluva") 

Číslo zmluvy ZSE Distribúcia, a.s.: 
Číslo zm luvy Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s.: 

I. Zmluvné strany 

1.1 Obchodné meno: 
Sídlo: 
Korešpondenčná adresa: 
Zapísaný: 

Zastúpený: 

IČO : 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie : 
Číslo účtu : 

(ďalej len ,,Žiadatcl"') 

1.2 Obchodné meno: 
Sídlo: 
Korešpondenčná adresa: 
Zapísaný: 

ZSE Distribúcia, a.s. 
Čulenova 6, 8 l 6 47 Bratislava 
P.O.BOX 292, SK-810 OO Bratislava l 
Obchodný register Okresného súdu Bratislava l, oddiel : Sa, vložka č íslo: 
3879/B 
Ing. Jozef Voštinár, vedúci úseku riadenia prevádzky a rozvoja DS 
Ing. Oto Frič, vedúci investícií a monitoringu 
36 361 518 
2022 189048 
SK2022189048 
Tatra banka, a.s. 
2626106826/J 100 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
Obchodný register Okresného súdu Bratislava l, oddiel : Sa. vložka číslo : 
2906/B 

Konajúci prostredníctvom: Ing. Miroslav Stejskal - predseda predstavenstva 
Ing. Michal Pokomý - podpredseda predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
zmluvných: Ing. Dušan Zelenák - výkonný riad iteľ sekcie techniky 
technid.-ých: lng. Ján Bučko - výkonný r iaditel' sekcie Prevádzkovej 

správy Zcípad 

IČO: 
DIČ: 
JČ DPH: 
Bankové spojenie 
Číslo účtu: 

(ďalej len "Vlastník") 

35829 141 
2020261342 
SK2020261 342 
Tatra banka, a.s. 
2620191900/ 1100 

(ďalej spoločne aj ako "Zmluvné strany" alebo jednotlivo aj ako "Zmluvná strana") 



II. Úvodné ustanovenia 

2.1 Vlastník je v)'lučným vlastníkom a prevádzkovateľom elektroenergetického zariadenia prenosovej sústavy ­
elektrického vedenia 2x220 kV č. 280/2 83 Sokolnice (ČR) - Senica, Senica - Križovany (ďalej len 
,.Elektrické vedenie Vlastníka"). 

2.2 Žiada teľ je investorom a stavebníkom inžinierskej stavby (elektroenergetického zariadenia) s názvom 
,.Zdvojenie vedenia l JO kV č.8825 Senica- Myjava, 4xl l Ok V vedenie Tr Senica - p .b . č.4 (nová trasa)' ' 
(ďalej len" Stavba Žiadatel'a"). 

2.3 Z dôvodu realizácie Stavby Žiadateľa je potrebné vykonať preložku časti Elektrického vedenia Vlastníka 
tak, ako je ďa l ej uvedené v tej to zmluve a Vlastník s takýmto vykonaním prelož.ky časti Elektrického vedenia 
Vlastníka súhlasí. 

2.4 Realizácia preložky časti Elektrického vedenia Vlastníka bola povolená rozhodnutím stavebného úradu 
mesto Senica o umiestnení s tavby č íslo: SOÚ-350/20 10-0 RA zo dňa 12.04.2010, ktoré nadobudlo 
právoplatnosť dňa 13.5.2010 (ďalej len ,,Územné rozhodnutie") a rozhodnutím stavebného úradu mesto 
Senica - stavebné povolenie číslo: SOÚ-1256/20 l 0-0RA-134/20 ll zo dňa 18.01.20 ll, ktoré nadobudlo 
právoplatnosť dňa 17.02.2011 (ďalej len "Stavebné povolenie"'). Územné rozhodnutie tvorí prílohu č. l tejto 
zmluvy a Stavebné povolenie tvori prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

III. Predmet zmJuvy 

3. 1 Predmetom tej to zmluvy je zabezpečen i e realizácie preložky časti Elektrického vedenia Vlastníka označenej 
ako stavebný objekt E2.SO 02 Úprava vedenia 2x220 kV č.280!283 (ďalej len "Preložka") v súlade 
s Územným rozhodnutím a Stavebným povolením a v súlade s podmienkami dohodnutými ďalej v tejto 
zmluve. 

IV. Ná klady na Preložku 

4.1 Potrebu preložky vyvolal Žiadateľ z dôvodu realizácie Stavby Žiadateľa . Zmluvné strany sa preto dohodli, že 
všetky náklady na Preložku bude znášať Žiadateľ. 

V. Vykonanie Pre1ožky 

5.1 Vykonanie Preložky zabezpeč í Žiadateľ. 
5.2 Žiadateľ zabezpeči vykonanie Preložky podľa Vlastníkom odsúhlasenej real izačnej projektovej 

dokumentácie a v súlade s Územným rozl1odnutím a Stavebn}'ID povolením. 
5.3 Žiadateľ je oprávnený poveriť vykonaním Preložky tretiu osobu ako zhotoviteľa Prelož.ky. Osoba, ktorú 

Žiadateľ povier! vykonaním Preložk-y musí byť odborne spôsobilá na všetky činnosti súvisiace s vykonaním 
Preložky. 

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, Žiadateľ začne s realizáciou Preložky v termíne 0712012 (stavebná príprava -
základové bloky) a realizáciu Prelož.ky ukonči a Preložku odovzdá Vlastníkovi v termíne do 30.10.2013. 

5.5 Žiadateľ je povinný písomne oznámiť Vlastníkovi začiatok prác na Preložke v ochrannom pásme 
Elektrického vedenia Vlastníka najneskôr 14 kalendárnych dní vopred na adresu Vlast1úka: 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Prel'ádzková správa Západ 
Transformovňa Krížovany, 919 24 Kr ižovany 

5.6 V prípade potreby zabezpečenia beznapäťového stavu Elektrického vedenia Vlastníka je Žiadateľ povinný 
o jeho zabezpečenie požiadať Vlastníka v zmysle Technických podmienok pristupu a pripojenia, pravidiel 
prevádzkovania prenosovej sústavy, dokument D Dispečerské riadenie elektrizačnej sústavy zverejnených na 
www.sepsas.sk, pričom Vlastník. zabezpečí beznapäťový stav Elektrického vedenia Vlastníka pre potreby 
realizácie Preložky v súlade s vypínacím programom Vlastníka. 

5.7 Prerušiť prenos elektriny Elektrickým vedením Vlastníka je oprávnený uskutočniť výlučne Vlastník. Vlastník 
zodpovedá za to, že takéto prerušenie prenosu elektriny Elektrickým vedením Vlastníka bude uskutočnené 
v súlade s príslušnými právnymi predpismi. 

5.8 Za dodržiavanie platných právnych predpisov a príslušných technických noriem pri realizácii Preložky 
zodpovedá Žiadateľ. Žiadateľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú počas vykonávania Preložky na 
životoch a majetku Vlastníka a tretích osôb porušením povinností Žiadateľa. 

5.9 Žiadateľ je povinný kedykoľvek umožniť Vlastníkovi vykonanie kontroly priebehu a spôsobu postupu 
vykonávania Preložky. 
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5. l O Žiadate l' je povi1mý informovať Vlastníka o všetkých zmenách pri vykonávaní Preložky vo vzťahu k Vlasmíkom odsúhlasenej realizačnej projektovej dokumentácii. Žiadater je oprávnen~' vykonať takéto 
zmeny iba po predchádzajúcom písomnom súhlase Vlastníka. 

5. 11 Žiadateľ ani osoba, ktorú Žiadate ľ poveril vykonaním Preložky nie sú oprávnení prerušil" prenos e lektriny Elektrickým vedením Vla~tnika bez súhlasu Vlas tníka. 

VI. Odovzdanie Preložky 

6. l V zmysle § 38 ods. l Zákona o energe tike sa vlastníctvo časti Elektrického vedenia Vlastníka dotknutého Preložkou vykonaním Preložky nemení . 
6.2 Ziadatel' je povinný bez zbytočného odkladu po vykonaní Preložky preložku odovzdať Vlastn íkovi. Žiadatel' je povinný Vlastníka pfsomne vyzvať na prevzatie Preložky najmenej l O pracovných dní pred dňom 

uskutočnenia preberacieho konania. 
6.3 O odovzdaní a prevzatí Preložky zmluvné strany vyhotovia Prebcrací protokol. 
6.4 Zmluvné strany sa dohodli , že dňom podpisu Preberacieho protokolu oprávnenými zástupcami zmluvných strán Vlastník preberá Pre ložku do svojej prevádzky. 
6.5 Dňom odovzdania Preložky prechádza zodpovedosť za škodu na Preložke na Vlastníka. 
6.6 Žiadateľ sa zaväzuje spolu s Preložkou odovzdať Vlastníkovi dokumentáciu skutočného vyhotovenia Preložky v papierovej forme 2x a v elektronickej l x, ktorej súčasťou bude aj geodetické zameranie Preložky. 

VII. Zabezpečen ie vzt'ahu k pozemkom dotknutým Prcložkou 

7.1 Žiadate!' je povinný najneskôr v lehote 4 mesiacov od odovzdania Preložky podľa článku Vl. tejto zmluvy 
zabezpečiť na vlastné náklady zriadenie práva zodpovedajúceho vecnému bremenu v prospech Vlastníka 
spočívajúceho v práve umiestnenia Preložky na Preložkou dotknutých pozemkoch. V prípade existencie objektívnych prekážok, ktoré bránia Žiadate l' ovi v plnení povinnosti uvedenej v tomto odseku (napr. prebiehajúce dedičšké konanie, k1orého predmetom sú aj pozemky dotknuté Preložkou, alebo pozemky dotknuté Preložkou sú v správe Slovenského pozemkového fond u, pričom Slovesnký pozemkový fond je nečinný a pod.), sa lehota na zabezpečen ie práva zodpovedajúceho vecnému bremenu v prospech Vlastníka predlžuje o čas trvania takýchto prekážok. Existenciu týchto prekážok j e Žiadate!' povinný Vlastníkovi preuká?..at' bezodkladne potom, ako sa Žiadateľ dozvie o existencii týchto prekážok. 

7.2 Žiadateľ je povinný najneskôr v lehote 6 mesiacov od odvozdania Preložky podl'a článku Vl. tej to zmluvy 
predložiť Vlastníkovi zoznam pozemkov, na k torých zriadil a/alebo nezriadil právo zodpovedajúce vecnému bremenu podľa odeku 7.1 tejto zmluvy s uvedením dôvodu, pre ktorý takéto právo nebolo zriadené v prípade 
jeho nezriadenia. 

7 .3 V prípade, ak právo zodpovedajúce vecnému bremenu podľa tejto zmluvy nebolo Žiadatel'om zriadené v lehote uvedenej v tejto zmluve a jeho zriadeniu nebránili objektívne prekážky, má Vlastník právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 50 eur za každý pozemok dotknutý Preložkou, ku ktorému Žiadateľ nezríadil v prospech Vlastníka právo zodpovedajúce vecnému bremenu. Maximálna výška zmluvnej pokuty za porušenie povinnosti uvedenej v odseku 7.1 tejto zmluvy však nesmie prekročiť sumu 5 000 eur. 

VIII. Záručná doba 

8.1 V zmysle § 429 Obchodného zákonníka sa zmluvné strany dohodli na záruke na vykonanú preložku v dÍžke 60 mesiacov. 
8.2 Záručná doba začína plynúť dňom odovzdania Preložky a dokumentácie skutočného vyhotovenia podľa 

článku VJ. tejto zmluvy. 
8 .3 Plynut ie záručnej doby sa preruší dňom oprávneného uplatnenia práva Vlastruka na odstránenie vád Preložlry (dňom písomného doručenia reklamácie Vlastníka Žiadateľovi). Záručná doba začne opäť plynúť dňom odstránenia uplatnených vád Preložky. 
8.4 Žiadateľ sa zaväzuje odstrániť Vlastníkom uplatnenú vadu Preložky v lehote 15 pracovných dní odo dňa 

doručenia písomného oznámenia o vznik\1 alebo zistení vady, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 8.5 Žiadateľ sa zaväzuje do 30 pracovných dní od uplatnenia nároku Vlastníka nahradiť Vlastníkovi všetku 
škodu, ktorá Vlastníkovi vznikne porušením povinností Vlastníka podľa tejto zmluvy. 

IX. Informačná povinnost' 

9. 1 Zmluvné strany sú povinné vzájomne sa in fonnovať o všetk)rch zmenách nevyhnutných pre riadne plnenie tej to zmluvy, najmä ale nielen o zmenách identifikačných údajov zmluvných strán, dohodnutých termínov, 
technických a iných údajov uvedených v tejto zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, že infonnácie nevyhnutné 
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na riadne plnenie tejto zmluvy si budú poskytovať písomnou fonnou, a to najneskôr do l O pracovných dní 
odo dňa kedy takáto zmena nastala. 

X. Záverečné ustanovenia 

10.1 Všetky práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov zmluvných 
strán. 

10.2 Táto zmluva nadobúda p latnosť dňom podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v súlade s ust. § 4 7a ods. l zákona.č.40/l964 Občiansky 
zákonník v zneni neskorších predpisov. Nakoll<o Vlastník, je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom pristupe k informáciám a o zmene a doplneni niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v platnom znení (ďalej Jen "zákon o slobodnom prístupe k informáciám"), zmluvné strany sú 
oboznámené s tým, že zmluva a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, 
ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe k 
informáciám vo svojom ust. §Sa a § 5b. 

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti budú doručované na adresy uvedené v záhlaví tej to zmluvy. 
10.4 Akékoľvek zmeny podmienok dohodnutých v tejto zmluve alebo jej doplnenia sa budú realizovať po 

vzájomnej dohode zmluvných strán formou vzostupne číslovaných písomných dodatkov k tej to zmluve, ktoré 
budú podpísané oprávnenými zástupcami oboch zmluvn)•ch strán. 

10.5 Právne vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka 
a Zákona o energetike a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej Republiky. 

l 0.6 V prípade vzniku sporu je na jeho riešenie vecne a miestne pri slušný súd Slovenskej republiky. 
10.7 Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých každá zo zmluvných strán dostane 

po 2 vyhotovenia. 
l 0.8 Príloha č. l a č. 2 je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 
l 0.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných pod mie 

a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, a ktor)' nie je urob 
v omyle a svojim obsahom alebo účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné str 
vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie tejto 
zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak čoho 
k tejto zmluve pripájajú svoje podpisy 

V Bratislave, dňa: _ _ ___ _ _ V Bratislave, dňa : 

V mene a za Žiadateľa V mene a za Vlastníka 
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